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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa ma zaujat’ v mene
Unie v Rade pre obchod zriadenej podla ¢lanku 33.1 ods. 1 Docasnej dohody o obchode
medzi Eurdpskou tniou a Cilskou republikou (d’alej len ,,dohoda“) v stvislosti s planovanym
prijatim rozhodnutia o rokovacom poriadku Rady pre obchod a Vyboru pre obchod
zriadeného na zaklade dohody.

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Docasna dohoda o obchode medzi Eurépskou iniou a Cilskou republikou

Cielom Docasnej dohody o obchode medzi Eurépskou tniou a Cilskou republikou je rozsirit
rozsah poOsobnosti sucasného dvojstranného obchodného ramca a prispdsobit’ ho novym
politickym a hospodarskym globalnym vyzvam, novej realite partnerstva medzi EU a Cile
atirovni ambicii neddvno uzavretych obchodnych dohdd a rokovani vedenych EU a Cile.
Dohoda nadobudla platnost’ 1. februéara 2025.

2.2, Rada pre obchod

Rada pre obchod zriadena podla ¢lanku 33.1 ods. 1 dohody je zodpovednd za dohl'ad nad
plnenim ciel'ov dohody a za dohl'ad nad jej vykondvanim. Sklada sa zo zastupcov zmluvnych
stran, ktori st zodpovedni za obchodné a investicné zalezitosti.

2.3. Pripravované akty Rady pre obchod

Rada pre obchod ma na svojom prvom zasadnuti [datum] prijat’ rozhodnutie, ktorym stanovi
vlastny rokovaci poriadok, arozhodnutie, ktorym stanovi rokovaci poriadok Vyboru pre
obchod zriadeného podrla ¢lanku 33.2 ods. 1 dohody (d’alej len ,,pripravované akty®).

Pripravované akty sa stanl pre zmluvné strany zavidznymi v stilade s ¢lankom 33.1 ods. 5
dohody, v ktorom sa stanovuje, Ze ,,Rada pre obchod na svojom prvom zasadnuti prijme svoj
rokovaci poriadok a rokovaci poriadok Vyboru pre obchod.*

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Névrhom rozhodnutia Rady sa stanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat' v mene Unie v Rade pre
obchod, pokial’ ide o prijatie rokovacieho poriadku Rady pre obchod a Vyboru pre obchod.

Ucelom rokovacieho poriadku je uréit,, ako tieto dva organy plnia svoje funkcie a prijimaja
rozhodnutia.

Rokovaci poriadok je nevyhnutny na dokoncenie inStituciondlneho ramca dohody ana
zabezpecenie jeho riadneho fungovania.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuji ,,pozicie, ktoré sa maju prijat v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked’ je tento orgdn vyzvany prijat’ akty s pravnymi G€inkami s vynimkou aktov
dopliiajucich alebo meniacich inititucionalny ramec danej dohody.*
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Pojem ,akty s prdvnymi ulinkami“ zahffia akty, ktoré maju pravne ucinky na zaklade
pravidiel medzinarodného préva, ktorym sa riadi predmetny orgén. Zahfiia aj nastroje, ktoré
nemaju zavazny ucinok podla medzindrodného prava, ale ,,m6Zu rozhodujicim sposobom
ovplyvnit' obsah pravnej upravy prijatej normotvorcom EU“!. Napokon pojem ,akty
s pravnymi uc¢inkami‘ zahfna aj akty organizacnej povahy, ktoré majua vplyv na sposob, akym
sa prijimaji rozhodnutia v danom orgéane, napr. ak organ srozhodovacimi pravomocami
prijme alebo zmeni svoj rokovaci poriadok.

4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad
Rada pre obchod je organ zriadeny dohodou.

Akty, ktoré ma Rada pre obchod prijat, predstavuji akty s pravnymi uc¢inkami. Pripravované
akty budil podl'a medzinarodného prava zavdzné v stilade s ¢lankom 33.1 ods. 5 dohody a su
spdsobilé vyrazne ovplyvnit’ sposob rozhodovania v ramci prislusnych organov.

Pripravované akty nedopliiajii ani nemenia intitucionalny ramec dohody.

Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.

4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU je primérne uréeny cielom
a obsahom pripravovaného aktu, v savislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie. Ak
pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo
jednu z tychto zloziek mozno ur€it’ ako hlavnu, zatial’ ¢o druhy ciel’ alebo druha zlozka st len
vedlajsie, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zalozené na jedinom
hmotnopravnom zéklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
hlavn4 alebo prevazujica zlozka.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad
Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tykaji spolo¢nej obchodnej politiky.

Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto clanok 207 ods. 4 prvy
pododsek ZFEU.

4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 207 ods. 4 prvy pododsek
ZFEU v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

! Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma v mene Europskej uinie zaujat’ vo Vybore pre obchod zriadenom
Docasnou dohodou o obchode medzi Eurépskou uniou a Cilskou republikou, pokial’ ide
o prijatie rokovacieho poriadku Rady pre obchod a Vyboru pre obchod

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy
pododsek v spojenti s jej clankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1) Docasnu dohodu o obchode medzi Eurépskou tniou a Cilskou republikou (d’alej len
,,dohoda*) uzavrela Unia rozhodnutim Rady (EU) 2024/3016 z 18. marca 20242
pricom tato dohoda nadobudla platnost’ 1. februara 2025.

(2) Rada pre obchod je zriadend podl'a €lanku 33.1 ods. 1 dohody.

(3)  V ¢lanku 33.1 ods. 5 dohody sa stanovuje, Ze Rada pre obchod prijme svoj rokovaci
poriadok a rokovaci poriadok Vyboru pre obchod.

(4) Rada pre obchod méa na svojom zasadnuti [datum] prijat rozhodnutie o svojom
rokovacom poriadku.

%) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ v Rade pre obchod, ked’ze
rozhodnutie bude pre Uniu zavézné.

(6) Pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v Rade pre obchod, by mala byt’ zaloZzena na
navrhu rozhodnutia Rady pre obchod pripojenom k tomuto navrhu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma v mene Unie zaujat na prvom zasadnuti Rady pre obchod zriadenej
Docasnou dohodou o obchode medzi Eurdpskou tniou a Cilskou republikou, pokial ide
o rokovaci poriadok Rady pre obchod, je zaloZena na navrhu rozhodnutia Rady pre obchod
pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Pozicia, ktord sa ma v mene Unie zaujat na prvom zasadnuti Rady pre obchod zriadenej
Docasnou dohodou o obchode medzi Eurépskou tniou a Cilskou republikou, pokial’ ide
o rokovaci poriadok Vyboru pre obchod, je zaloZena na navrhu rozhodnutia Rady pre obchod
pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

2 U. v. EU L 2024/2953, 20.12.2024.
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Toto rozhodnutie je uréené¢ Komisii.

V Bruseli

Clanok 3

Za Radu
predseda/predsednicka
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